JlenoBble KOMMYHUKAIIMU (HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE)

Haunmenosanue
MUACIUATUINHEI

JlenoBble KOMMYHUKAIMK (Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE)

Conepxanue TUCIUTUTMHBI

BHyTpeHHME 1 BHENITHIE KOMMYHHUKAIIUA KOMITAHHH.
[TpodeccuonanpHoE pa3BuTHE COTpYIHUKA
KOMITAaHUU

dopMupyembie OcymiecTBisTh  JIEJIOBbIE  KOMMYHHMKAllUM  Ha

KOMITETEHITUU WHOCTPAHHOM  sI3bIKE U1 pelIeHus  3aaay
MEXJIMYHOCTHOTO, MEXKYJIBTYPHOTO u
po(hecCHOHAIBHOIO B3aUMOJICHCTBUS

Pe3ynbratsl 00y4yeHust 3HaTh:

(3HaTh, yMETh, UMETh
HaBBIK)

OCHOBBEI HpO(i)eCCI/IOHaJH)HOI‘O 06IHGHI/I$[, a TaKXC
ImpaBuniia p€acBOIro OTHUKCETA, ITO3BOJJIAOIIHNEC

CIECLIUATUCTY b PexTUBHO WCIIOJIb30BATh
WHOCTPAHHBIM S3BIK  KaK CPEACTBO  OOIICHUS;
0COOCHHOCTHU JICIOBBIX KOMMYHHUKaIIUN
(BHYTpEHHHE W  BHEIIHHE  KOMMYHUKAIUU
KOMITaHUH, MPOLIE Y PHI TPYIOyCTPONCTBA,
NPOJBUKEHUE W MPOAAXKU MPOAYKTa KOMIAHUU U
ap.);

YMeETh:

BECTHU oOmeHune COLIMOKYJIbTYPHOTO u

npoeCCHOHAIILHOTO  XapakTepa;  4YuTaTh U
MIEPEBOAUTL  JUTEPATYpy 1O  CHELHUAJIBHOCTH;
NUCBMEHHO BBIpaXaTh CBOM KOMMYHHUKATHBHbBIE
HaMEpEHMsI; TOHUMATh ayTEHTUYHYIO MHOSA3BIUHYIO
pedb Ha CIyX B 00beMe MPOrpaMMHOM TEMATUKU;
BJIA/IeTh:

YMEHHUEM  BOCIPOMU3BOJUTHL  YCIBIIIAHHOE IIPH
NOMOIIM  TOBTOpEHHs, nepedpasupoBaHusi U
nepeckasza; BCEMHU BHUAAMHM 4YTE€HHs (M3ydarollee,
O3HaKOMUTEJIbHOE, IPOCMOTPOBOE, IOHUCKOBOE),
NPEAINONIAralolMMU Pa3HYI0 CTENEHb I[TOHUMAaHUs
IIPOYNUTAHHOTO; IMPOAYLHPOBAHUEM Pa3BEPHYTOIO

MOJATOTOBJIEHHOTO u HEMOJATOTOBJIEHHOTO
BBICKa3bIBaHUS IO TIPOOJIEMaM COIIMOKYIBTYPHOTO U
podhecCuoHAIBHOTO oOIIeHUS; YMEHUEM

pedepupoBaTh U aHHOTHPOBATh MPOPECCUOHATHHO
OpPUEHTUPOBAHHBIC M OOIICHAYYHBIE TEKCTHI

Cemectp o0yueHus,
CIEeLUATFHOCTb

7, cnemuanpHocTh 1-89 01 01 «Typmsm wu
TOCTECITPHUHMCTBOY

[IpepekBU3UTHI

Jns  w3ydeHuss (QaxydbTaTUBHON  JTUCIUIUIMHBI
«/lenoBble KOMMyHHMKaluMM (Ha HHOCTPAHHOM
A3BbIKE)»  HEOOXOAUMBbI  3HaHUS MO  ydeOHOMU
OUCIUILIINHE «HOCTpaHHBIN SI3BIK)) U
«MHOCTpaHHbIN A3BIK (mpodeccrnonanpHas
JIEKCUKA)»




TpyIoeMKOCTb B 3a4ETHBIX
eIMHUIax

(ZucuuIuIMHa 1Mo BIOOPY)

KonnyecTBo ay TMTOPHBIX
4acoB

OO611ee KOIMYECTBO YaCOB, OTBOAMMOE Ha U3yUEHUE
y4eOHOW TUCITUTUTHHBI, — 34.

Pacnpenenenue aymutopHoro BpeMeHum (34 daca)
JUIL  CTYJCHTOB JHEBHOH (OpPMBI TOJNy4YEHUS
oOpa3oBaHusl: TpaKTHUECKUE 3aHsATus — 34 yaca

TpeboBaHMs K TEKYyIIECH U
MIPOMEKYTOUYHOU
aTrTecTauuu

Y4eOHBIM IJJAaHOM CHEIHAIBHOCTH MO Yy4eOHOH
JUCUMIUIMHE  «/lenoBble  KOMMyHUMKanuu  (Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE)» HE MPEIyCMOTPEHBI (POPMBI
IIPOMEKYTOYHOM aTTECTALIMU CTYICHTOB




.| Name of the discipline

Business communications (in foreign language)

Contents of the discipline

Internal and external communications of the
company . Professional development of a company
employee

Formed competencies

Carry out business communications in a foreign
language to solve problems of interpersonal,
intercultural and professional interaction

Learning outcomes (know,
be able, have a skill)

Know:

the basics of professional communication, as well as
the rules of speech etiquette, allowing a specialist to
effectively use a foreign language as a means of

communication; features of business
communications (internal and external
communications of the company, employment

procedures, promotion and sales of the company’s
product, etc.);

be able to:

conduct communication of a sociocultural and
professional nature; read and translate literature in
the specialty; express your communicative intentions
in writing; understand authentic foreign language
speech by ear within the scope of the program topic;
own:

the ability to reproduce what is heard through
repetition, paraphrasing and retelling; all types of
reading (studying, introductory, viewing, searching),
involving varying degrees of understanding of what
was read; producing detailed prepared and
unprepared statements on problems of sociocultural
and professional communication; ability to abstract
and annotate professionally oriented and general
scientific texts

Semester of study,
speciality

7, specialty 1-89 01 01 “Tourism and Hospitality”

Prerequisites

To study the optional discipline “Business
Communications (in a foreign language)”,
knowledge of the academic discipline “Foreign
Language” and “Foreign Language (Professional
Vocabulary)” is required.

Labor intensity in credit
units

(discipline of choice)

Number of classroom hours

The total number of hours allocated to studying the
academic discipline is 34.

Distribution of classroom time (34 hours) for full-
time students: practical classes — 34 hours

Requirements for current
and intermediate
certification

The curriculum of the specialty in the academic
discipline “Business Communications (in a foreign




language)” does not provide for forms of
intermediate certification of students




